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ACS LEITORES

Attendei e vereis um crime espantosd, um crime novo,
o maior de todos os crimes, um matricidio ! E' uma (ilha
(que rasga as proprias entranhas que a geraram, que
decepa a cabeca 4 que, quando criancinha, tantas vezes
se encostéara, chorando ; que corta os bragos que a sus-
tentaram, e que a a]udar afmra ensaiar 0s primeiros passos
no cammho da vida; e que, emfim, corta as pernas e
mutila o cadaver de sua mai! O coracio enche-se de
horror s6 de ouvir a narragiio de tdo negro e atroz delicto
enem a certeza de que elle serd exemplarmente casti-
gado d& allivio 4 dor que afflige e atormenta as almas
compassivas ! _.

Pais de familia : Léde a narraciio que vou fazer—vos :
deste horrendo crime, e véde nelle os effeitos de uma
educagiio pouco desvelada, lalvez, e aprendei a educar
melhor vossos filhos nestes tempos em que a desmorali-
saciio tem chegado ao maior auge & que nunca jdmaische-
gara ; nestes tempos em que se mofa da religiao de Jesus-
Christo, e em que impunemente se chama impostura aos
mais augustos mysterios da crenca de nossos maiores.
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Horrorisai-vos com a narracéio que vou fazer ; mas reco-
nhecei ao mesmo tempo o dedo de Deus, que guiou a jus-
tica para descobrir a criminosa que derraméara o sangue
de sua mai, e meditai por um pouco nas causas que con-
correriam para endurecer o coragio de uma filha a ponto
de que, vendo o cadaver de sua mai em pedacos, nem o
menor signal dar de compaix?o, e continuar a comer com
amaior indifferenca ! E por ultimo lembrai-vos que ha
no céu um Juiz mais recto que todos os juizes da terra, e
ensinai vossos fi'hos a amal-o e a temél-o, porque Elle
a todos ha de julgar



MARIA JOSE

Em Lishoa havia um homem chamado Agostinho José, casado
com Mathilde do Rosario da Luz e morador na travessa das Frei-
ras, n. 17. AgostinhoJosé fartava-se de trabalhar para susten-
tar-se a si e a sua mulher e a duas filhas que Deus lhe dera,
uma das quaes tinha o nome de Maria José. Cansado pela idade,
e ndo menos pelos trabalhos, entregou o pobre pai a alma ao
Creador, recommendando 4 sua mulher que amparasse suas fi-
lhas emquanto pudesse, e que, quando as forcas lhe faltassem, antes
fosse pedir uma esmola de que consentisse que suas filhas se des-
honrassem.

« Eu ndo me salvarei, dizia o bom do homem, se minhas filhas
algum dia forem mulheres mundanas.»

Depois da morte de seu pai, foi uma das filhas servir, ficando
a outra em companhia de sua mie, que se mafava a trabalhar
* para lhe grangear o necessario sustento corporal e espiritual.
Maria José, durante o dia, vendia n'uma pequenina tenda que sua
mai tinha podido arranjar-lhe, e & noite aprendia as rezas e ora-
¢Oes & Santissima Virgem, (ue sua mdi nunca cansava de ensi-
nar-lhe. Assim foi indo alé 4 idade de vinte e nove annos, e toda
a visinhanca se admirava do bom porte da rapariga ¢ do amor
que parecia ter 4 sua mai. '
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« Admira, diziam 4s vezes os visinhos, como esta rapariga tem
podido conservar-se sem dar que fallar ao mundo. »

Mas o demonio, que se apresenta debaixo de muitas férmas,
para conseguir lental-a fez com que a rapariga encontrasse um
dia um rapaz destes que se fazem sonsos, e que comegou a con-
versar com ella com muito bom modo, dando-lhe a entender
que a nao buscava para mau fim. Este rapaz chamava-se Jose
Maria.

A rapariga gostava delle, e por 1sso continuaram a conversar
todas as vezes que se encontravam, até que elle lhe fallon em casa-
mento. Maria José respondeu-lhe que fosse pedil-a a sua mdi, que
era quem governava ; e o rapaz assim o fez.

A viava Mathilde, perguntando-lhe se elle era amigo de traba-

lhar, disse-lhe que, se sua filha queria, ella pela sua parte nio a

estorvava, e que o que sé desejava era que fossem felizes, Isto
deu occasido ao rapaz para ir muitas vezes & casa de Maria José,
que se deixou enganar por elle, porque lhe dissera que j4 tinha
botado os banhos.

A mai presentindo a deshonra de sua filha pela confianca com
que o0 José Maria ja comecava a tralal-a reprehienden-a e prohibio-
lhe que tornasse a fallar com elle ; disse-lhe que ndo queria que
elle lhe tornasse & casa. A boa mulher chorava lagrimas de san-
gue, lembrando-se do que seu marido lhe tinha dito antesde mor-
rer, emquanto sua filha se ria e escarnecia della, dizendo que,
quer José Maria quizesse casar, quer nao, gostava muito delle,
e ja delle se ndo podia separar.

A mii, vendo que j4 a ndo podia levar por bem, ameacou-a
de ir fazer queixa ao regedor, se alli tornasse a vér o maldito que
a tinha deshonrado ; mas a Maria José pdz-se a rir, e foi-se ler
com o seu amanle. E este malvado aconselhou-a que malasse
sua mie, porque lhe tinha presentido algum dinheiro, e que-~
ria botar-lhe a mdo para o gt lar com oulros criminosos como
elle.

A rapariga, allucinada por aquelle malvado, recolheu-se a casa

¢, encontrando a mae com os olhos inchados de chorar, comegou
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a descompol-a, e atirou-lhe uma facada com que a pobre mulher
cahio logo por terra, dizendo :

« 0’ filha, porque me matas ? 0' meu Deus, perdoai os meus
‘peccados, e perdoai a esta filha ingrata; estendei sobre ella vossa
infinita misericordia l... Maria, olha que nunca nenhum filho

ou filha maltratou seu pae ou sua mie que nao fosse castigado .

Jpor Deus, Que te acontecerd a ti, desgracada, que matas a gr.cm
“teden avida! »
xia boa mulher langou o ultimo suspiro, abracada a uma cruz
do Salvador.

A filha, depoisde a vér morta, esquartejou-a, e foi lancar o
tronco do corpo junto 4s obras de Santa Engracia, e os bracos e
as pernas 4 travessa das Monicas, conduzindo tudo de noite,
debaixo do capote. E como ainda lhe ficasse em casa a cabeca
queimou-lhe os cabellos, cortou-lhe os beigos, e enterrou-a aos
pés da cama, junto ao lar. E depois foi-se por a lavar a roupa
ensanguentada de sua mai !

Como poderia Maria José dormir aquella noite ! Ella ndo dor-
mio. Quando apenas comecava a fechar os olhos, parecia-lhe que
ouvia ainda os gritos da infeliz e olhava espantada por toda a
casa, Se chegava a pegar no somno, figuravam-se-lbe espectros
medonhos que caminhavam .para ella e lhe mostravam a faca
ainda tinta do sangue de sua mie, e a machada com que lhe
despedacdra o corpo. Que noile tdo tormentosa devia ser aquella
que se seguio & morte da infeliz malher. Oh ! fujam todos de
commeltter crimes, porjue nao s6 é certo o castigo da justica da
terra, wnas além deste ha o remorso, que ¢é mil vezes peior do

_ que 0s mais crueis supplicios. E depois uma eternidade de tor-
mentos é castigo que Deus reserva dquelles que desprezam og
seus santos mandamentos, um dos quaes diz — Honrards teu pai
e tua mae.

Povos, emendai-vos, deixai o caminho do peccado, e ouvi
aquellas palavras que o Senhor disse a um dos seus discipulos :
— Vigiai e orai, para que ndo entreis em tentagdo, — Orai, 6
povos, e pedi a Deus e a sua Santissima Mae que vos livrem das



s

o

tentacdes do demonio, que tentou Maria a commetter o maior de
todos os crimes.

E vos, pais de familias, desvelai-vos na educacio de vossos -
filhos; nao os deixeis andar em companhia desses impios que
lém estragado e querem estragar toda a mocidade. Instrui-os
nos preceitos da nossa religido, e preparai-lhes, desde me-
ninos, o coracao para a virtude. Ensinai-os a supportar a po-*
breza e as privagoes ; dizei-lhes que a honra é uma cousa que
depois de perdida uma vez, nunca mais se torna a alcancar. E
praza a leus que nunca mais se pratigue um crime tio horroroso
como o que foi praticado em Lishoa no anno de 1848.



TRIBUNAL CRIMINAL DO 1° DISTRICTO

JULGAMENTO DA ACCUSADA MARIA JOSE

Juiz, 0 Sr. Manoel Joaquim de Almeida. — Delegado, o Sr. Dr.
José Gabriel Helbeche. — Escrivao, Augusto Cesar Maneschi, —
ﬁdiuo azlilo da defeza, nomeado ex-officio pelo juiz, o Sr. José Antonio

uiz 0.

No dia 6 do corrente mez de Novembro, no edificio da Boa-Hora,
na sala das audiencias, comparecen a accusada Maria José.

Entrou com passo firme e muito animada,

E’ uma mulher de estatura menos que regular, grossa do tronco,
rosto sobre o comprido e pallido, olhos pretos e vivos, mas quasi
sempre immoveis.

A entrada da ré causou na sala da audiencia (que estava cheia de

espectadores de todas as classes e jerarchias) um murmurio de hor-
ror.

O Sr. juiz declarou aberta a audiencia, pelas dez horas da manha,
8 comegaram o8 termos do julgamento.
Procedeu-se ao sorteio dos jurados, & em consequencia deste ficou
0 jury composto dos Srs.: Victorino José das Neves, Antonio Mar-
cellino Lourengo, Jolio Antonio de Souza, Francisco de Paula
5. Thiago, Manoel Rodrigues, José Claudino Vellez, Joaquim Pedro
Celestino, Joaquim Antonio Pereira, Henrique Gregorio Maia, André
José Avelino, Joaquim José Fernandes e José Antonio Machado.

Tendo o jury prestado o juramento determinado pela lei, mandou
0 Sr. juiz que o escriviio fizesse a leitura do processo, cuja historia é
em resumo a seguinte :

No dia 12 de Setembro proximo passado, appareceu junto das obras

~ de Santa Engracia o tronco de um corpo de mulher, e ao pé do pala-

cio do Sr. Marquez de Loulé, na travessa das Monicas, as pernas e milos
do mesmo corpo. A autoridade competente procedeu ao corpo de
delicto, e conheceu-se por elle que o corpo morto era de pessoa que
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14 fora mai algumas vezes, e que inculecava ter uns quarenta e tantos
annos ; mas ndo se podia saber quem era a assassipada, porque o
corpo estava sem cabeca. Achava-se muito povo presenciando horro-
risado aquelle quadro de dor, quando o regedor da freguezia de

Santa Engracia, o Sr. Antonio Ferreira do Sul, tendo visto entre os ¢

espectadores a accusada Maria José, se lembrou de que na vespera
ella lhe tinha ido pedir que mandasse sua mai para o hospital, alle-
gando que estava doudz, pois dizia continuamente que a queriam
matar, e que naquelle mesmo dia do achado e até ent@o desconhecido
cadaver, a mesma Maria José fora dizer a elle regedor que sua mai
jé ez;t.ava melhor, e que ndo havia precisio de a mandar para o hos-
ital.

g Immediatamente o mesmo regedor ordenou ao cabo de setFuran
Joaquim José Gomes que conduzisse 4 sua presenca a accusada Maria
José ; e, tendo-lhe o regedor perguntado por sua mai, ella respondeu
que tinha sahido de casa, e que ndo sabia para onde ; o que, augmen-
tando a desconfianga do regedor, fez com que elle mandasse a accu-
sada em custodia para o quartel da companhia dos Loyos.

O cabo de seguranca Joaquim José Gomes guiado pela desconfianga
do regedor e pela sua propria, foi-se em procura de Mathilde do
Rosario da Luz, mai da accusada, e, domuro do quintal de um visinho
della pdde vér no quintal da assassinada alguma roupa a enxugar,
com manchas de sangue. Correu o cabo de seguranga a dar parte do
que vira, e incontinenti a autoridade respectiva se dirigio, acompa-
nhada da aceusada, & casa em que ella habitava com sua mdi, na tra-
vessa das Freiras loja n. 17. Entraram e viram na casa da entrada uma
unica cama, e em roda della o sobrado cheio de sangue. A accusada
conservava a maior presenca de espirito. Continuou-se na busca,
achando-se roupa ensanguentada, uma machadinha tinta de sangue,
duas facas de sapateiro com as folhas muito gastas e agudas por effeito
de continuada amolaciio, e ambas com sangue, tendo uma dellas
pegada uma porgdo de tecido cellular.

Mathildedo Rosario da Luz ndo apparecia; a accusada sua filha dizia,
muito senhora de si, que ndo sabia della.aquelles vestigios indicavam-
a morta, e naquelle local ; mas ndo appatecia cabe¢a. Procuravam-
a por toda a parte, e, quando quasi que estavam Jpua-r-did:al.ﬁ a: espe-
rangas de a achar, o cabo de seguranca Joaquim José Gomes, dando
com o pé n'um tijolo do ladrilho da cozinha, este saltou do seu lugar,
e vio-se mechida a terra que havia debaixo.

O cabo comegou logo a excavagiio com suas proprias méios, e de-
- parou com uma cousa fria. Era uma orelha! Continuou a excavar, e
descobrio a cabeca que se Echura“’ a cabeca da desventurads
Mathilde do Rosario da Luz. Estava muito mutilada, tinha os ladoa
do nariz cortados, & tambem cortados ambos os labios; o ecabello
2ueimado de todo, e muitos golpes nas faces ! Perguntou se logo

accusada se conhecia aquella cabeca, e respondeu muito fresca —
que era de sua mili, — e assentou-se, pondo-se a comer melancia

com plo ! !!
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Fez o corpo de delicto, e a accusada foi recolhida em segredo na
cadeia do Aljube. Nas primeiras perguntas imputou o assassinio de
sua mai a um tal José Maria que vendia fructa na praca da Figueira,
declarou quem ndo dava a morada e mais signaes de identidade; de-
‘pois declarou-se unica ré de tio horroroso crime.

Procedeu-se nos termos do processo; o ministerio publico apre-
sentou o libello contra a accusada pelo crime da morte de sua mai,
com as circumstancias aggravantes de esquartejamento do cadaver e
aleivosia; e 0 8. Dr. José Antonio Luiz Gallo, nomeado pelo Sr.
juiz, apatrisio officioso da accusada, reservou-se para contestar na
audiencia. _

Chegado o processo aos termos de julgamento, deu-se a pauta dos
jurados 4 accusada, e foi esta intimada para comparecer em juizo no
referido dia 6 do corrente.

Concluida a leitura do processo, passou-se 4 inquiricdo das tes-
?:}mnhas, que na maior parte eram de accusagdo, e poucas de

efeza.

1s testemunha, José de Jesus Moreira, juiz eleito de Santa Enga-
cia. — Sustentou a accusacdo em todas as suas partes.

22 [estemunha, Antonio Ferreira do Sul, regedor da mesma fre-

ezia. — Nao s6 sustentou a accusaclo, mas illucidou ainda mais o
Juizo com algumas circumstancias.

3% testemunha, Maria Crispina de Mattos, mestra de meninas,
moradora no_quarto immediato superior 4 casa em que a accusada
habitava. — Depdz do facto pelo ouvir dizer, declarar do que nunca
vira entrar homem algum em casa da accusada, e que nem mesmo o
aguadeiro ali ia, porquanto era a accusada quem sempre ia busear
agua ao chafariz,

4* testemmunha, Maria José da Conceicdio, moradora na travessa do
Conde d'Avintes, n°® 16. — Depdz do facto pelo ouvir dizer, e decla-
rou que, tendo sido visinha da accusada, nunca vira que homem
algum fosse 4 sua casa.

teslemunha, Joaquim José Gomes, cabo de seguranca da fre-
guezia de Santa Engracia. — Sustentou a accusacdio, illucidando
muito o juizo, e tambem declarou que, tefido sido visinho da accu
sada, nunca vira entrar homem algum em sua casa,

6* testemunha, Joanna Maria. — Depdz do facto pelo ouwir dizer;
declarou o mesmo acerca do procedimento da accusada, por ter sido
sua visinha.

7* testemunha, Antonia Rita Carolina, presa na cadeia do Aljube.
— Sustentou a accusagdio por confissdo que lhe fizera a accusada,
ajuntando que lhe dissera que commettéra o crime de dia, porque
havia mais bulha e rumor, tanto por causa de uns visinhos que faziam
formas, como porque as meninas da mestra davam licio em voz alta
aquella hora, e que de noite podiam-se ouvir os gritos da victima.

A accusada disse que aquillo ndo era verdade, mas a testemunha
sustentou com firmeza a accusagio.

8+ testemunha. Luiza Rosa, presa na cadeia do Aljube. — Susten-

0
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. tou a accusagfio por conflssfio que 4 ella testemunha fizera a accusada.

Passou-se 4s testemunhas da defeza.

1* testemunha, Maria Gertrudes. — Abonou o comportamento
anterior da accusada:depdz do facto pelo ouvir dizer, e sustentoy
que 4 casa da accusada ndo ia homem algum.

2+ testemunha, Fortunato Honorato, carpinteiro, visinho da accu-
sada. — Depdz do fa.ctolfelo ouvir dizer, e sustenton tambem que,
nunca vira entrar naquella casa homem algum.

INTERROGATORIO DA ACCUSADA

Juiz. — Jura dizer a verdade a respeito do que for perguntado
quanto a terceiro?

Accusada. — Sim, senhor (Jurou).

Juiz. — Como se chama ?

Accusada. — Maria José.

Juiz. — Como se chamava seu pai?

Accusada. — Agostinho José.

Juiz. — Como se chamava sua mai?

Accusada, — Mathilde do Rosario da Lu-.

Juiz. — E’ casada ou solteira ?

Accusada. — Solteira.

Juiz. — De que vivia antes de ser presa ?

Accusada. — Vendia obras de esparto

Juiz. — Aonde morava ?

— Na travessa das Freiras, n. 17.

Juiz. — D’onde é natural ?

Accusada, — De Lisboa, freguezia de 8. José,

Juiz. — Que idade tem ?

Accusada. — Trinta annos.

Juiz. — Sabe de que é accusada? Imputa-se-lhe a morte de sua
mai. Que responde a isto?

.. usada. — Que fui éu 86 que a matei. (Signaes de horror na
audiencia e galerias.)

Juiz. — E porque perpetrou tio horrivel crime ?

Accusada. — Por causa de José Maria,

Juiz. — Quem 6 esse José Maria, e que relacdes tinha com elle ?

Accusada. — Encontrei-o na rua, fallei com elle duas vezes.

Juiz. — Quando principiaram essas relagdes ?

Accusada. — Ha quatorze mezes.

Juiz. — José Maria ia 4 sua casa? -

Accusada. — Todas as semanas.

Juiz, — Durante quatorze mezes de relagdes com um homem devia
saber quem elle era, e onde vivia, Que diz a isto ?

Accusada. — Nunca me disse quem era, nem onde morava.



Juiz. — O tal José Maria disse-The que matasse sua mai?

Accusada. — Nao senhor,

Juiz. — Que motivo teve para matar sus mai ?

. Accusada, — Porc‘ue ndo gostava do José Maria, e ralhava comigo
todas as vezes que elle 14 ia.

Juiz. — Porque foi ao regedor na manhé do dia 12, quando a jus-
tica ja tinha tomado conta do cadaver da assassinada?

Accusada. — Fui dizer-lhe que minha mai j4 estava boa, para que
elle ou algum cabo néio fosse 4 minha casa.

" Juiz. — Conhece essas facas e essa machadinha, a agulha do col-
choeiro, e essa roupa ensanguentada que ahi vé?

Accusada.— Conhego, sim, senhor.

Juiz. — Com quaes desses instrumentos matou sua mai?

Accusada. — Com estas facas ! (Pde a mao nas facas. Signaes de
horror no auditorio.)

Juiz. — Nao sentio remorso quando commetteu tio negro crime?

Accusada, — Tive medo.

Juiz. — Quem esquarug'ou sua mai?

Accusada. — Fui eu! (Signaes de horror no auditorio.)

Juiz. — Porque fez isso?

Accusada. — Porque o corpo inteiro pesava muito, para mais facil-
mente o levar para féra de casa. |

Juiz. — Tambem foi quem mutilou o rosto de sua mai?

Accusada. — Sim, senhor.

Juiz. — Paraque?

Accusada. — Para a niio conhecerem.

Juiz. — Com que corfou a cabega de sua mai?

Accusada. — Ao principio foi com a faca, e, nio podendo acabar
por causa do osso, fof com esta machadinha. (Signaes de horror no
auditorio).

Juizr. — Mas, se enterrou a cabega em casa, para que a desfi-
gurou

Accusada. — Tencionava leva-la depois para féra de casa ?

Juiz. — Porque perpetrou tal barbaridade ?

Accusada. — Nao foi barbaridade | (Signaes de espanto geral.) -

Juiz. — Onde effectuou. o assassinato de sua mai? '~

Accusada. — Na casa de féra.

Juiz. — Quem levou os pedacos de sua mai para f6ra de casa?

Accusada. — Eu mesma, por duas vezes, debaixo deste capote.

Juiz. — Porque pdz o tronco n’'uma parte e as pernas em outra ?

Accusada. — Nio sei.

Juiz. — Porque foi vér o corpo morto de sua mai, quando ellefoi
achado onde o puzera?

Accusada. — Passei por alli.

Juiz, — Quem ia mals 4 sua casa?

Accusada. — Uma crianga de tres annos.

Juiz. — Quem era, e d'onde era essa crianga?

Accusada. — Nio sei, vinha de féra da terra.



= T

Um Sr. jurado. I’0is uma crianga de tres annos ia e vinha s6 de
féra da terra.

Accusada. — Sim, senhor, (Signaes geraes de incredulidade,.

Mais alguns Srs. jurados dirigiram 4 accusada algumas perguntas.
4 que ella respondeu com espantosa presenca de espirito, sempre na
affirmativa de ser ella a criminosa.

Acabados os interrogatorios da accusada, o Sr. Juiz deu a palavra
ao representante do ministerio publico.

O Sr. Helbeche, delegado do procurador régio, declarou que g
accusagio havia de ser sempre fraca em presenca de tdo grande crime,
crime sui generis na historia de todos os attentados que tém ha ido
no mundo.

« O parricidio, exclamou elle, ainda p6de ter a desculpa da duvida
dapaternidade ; mas um filho matar aquella que o trouxeao seu ventre,
que lhe deu o seu proprio sangue para o animar na vida, que lhe ensi-
nou a dar os seus primeiros passos, é o crime mais horroroso. E' a
vergonha do dgenero humano, a reclamar o mais exemplar castigo.
E quando se dd a circumstancia de seruma filha que mata sua mfi?»

Sr. delegado sustentou a accusa¢do do libello com forga e cla-
reza e terminou pedindo a puni¢io da accusada.

Em seguida o 8r. Juiz deu a palavra ao Sr, Gallo, patrono da accu
sada; o qual soube honrar a nobre profissiio de advogado. Seguio na
defezaa unica vereda que lhe restava em tal eircumstancia ; procurou
commover ; a sua eloquencia voou rapidamente pelas nuvens da sen-
sibilidade.

Sustentou a impossibilidade de ser a accusada a unica autora do
erime que imputavam : procurou demonstrar que fora s6 cumplice ;

ue a sua confissio ndio devia ser tdo acreditada contra ella, como o
tinha sido a favor do tal José Maria, que fora preso, e bastou ella dizer
que nllo eraaquelle e que estava innocente para ser solto. Lamentou
a pouca vigilancia e zelo da policia num negocio tdo grave ; edepois

assou a demonstrar que considerava a accusada féra do uso das suas
aculdades intellectuaes.

O 8r. advogado foi ouvido com geral e profunda attencio; todos
louvaram os seus esforgos parasalvar a sua cliente. Mas nlo podia ;
era um objecto sobrehumano em presenca do facto. Uma filha matando
sua mili e esquartejando-a, esta va diante dog olhos de todos!

O Sr, delegado respondeu a alguns argumentos do Sr. advogado, e
este, treplicando, sustentou a justica dos seus arrazoados.

Tendo acabado os debates, o Sr. juiz perguntou 4 accusada se tinha
mais alguma cousa a allegar em sua defeza; e a accusada disse que
sim.

Juiz. — Pdéde dizer.

Accusada. — Quem matou minha mai foi o José Maria,

Juiz, — Quem é esse José Maria,

Accusada. — E'um homem da outra banda, que vende na praga :
ia muitas vezes 4 minhacasa, e tinha questoes com minha mai: porque
lhe tinha pedido metade da heranga, @, como ella recusasse, na
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manha do dia 12 deu-1ho nma facada com que a matou e safou-se.

Juiz. — B’ essa a historia que vocemecé me contou no principio,
e que estd em contradigio com o que j& declarou depois, e hoje mesmo
no tribunal.

Accusada. — O José Maria foi quem a matou, e eu esquartejei-a,
levando elle parte do dinheiro que eu tinha num pé de meia, promet-
tendo depois dar-m’o. .

Juiz. — Se o José Maria foi quem matou sua mai, contra sua von-
tadei. porque ndo gritou vocemecd pedindo soccorro para manifestar
o crime ?

Accusada. — Nada respondeu a isto, e instada para que dissesse
quem era o tal José Maria, responden que ndo sabia. F nio podendo
conseguir nada della a este respeito, o juiz relatou o feito, ditou os
seguintes quesitos.

1o O erime de que a ré Maria José é accusada no libello, de ter
morto sua mai, estd ou nlio provado ?

20 A circumstancia aggravante da ré Maria José ser quem esquar-
tejou sua mai, estd ou ndo provada ?

9 A circumstancia aggravante de que fora a ré Maria José quem
levar:.d p:';rra féra de casa os pedacos do corpo de sua mai, estd ou ndo

rovada
p 40 A cireumstancia aggravante de que fora a ré Maria José quem
mutildra a cara de sua mai, estd ou ndo provada ?

5° A circumstancia attenuante de que a ré Maria José se compor-
tou sempre bem, estd ou ndo provada ?

O Sr. advogado, patrono da ré, observou que elle na defeza oral
fizera mencaio de que aré s6 fora cumplice, e ndio autora do crime, e
que julgava ndo estar ella no uso pleno das suas faculdades intellec-
tuaes, e que estas duas circumstancias attenuantes deviam ir nos
quesitos.

O Sr. Juiz disse que estas circumstancias nfio foram allegadas na
derega escripta, e que além disso parecia-lhe iriam complicara deci-
sido do jury.

O Sr. a.?v gado, citando os artigos da lei, mostrou que esta per-
mittia fazer-se uso de taes circumstancias na defeza oral, em obser-
vancia da lei, requeria que se fizessem o0s quesitos.

Nio se oppondo o Sr. delegado por parte do ministerio publico, o
Sr. Juiz deferiu ao requerimento, e fez os dous seguintes quesitos
subsidiarios :

6° A circumstancia attenuante de que a ré Maria José nfio perpe-
trou de per si o assassinio de sua mii, mas que foi cumplice nelle,
estd ou ndo provada ?

7s A circumstancia attenuante de que a ré ndo estava no uso de
todas as suas faculdades intellectuaes, estd ou ndo provada ?

Escriptos 08 quesitos, o Sr. Juiz os entregou ao primeiro do Srs.
jurados, dizendo-lhe que era o designado pela lei para presidir; mas
que os jurados podiam eleger, querendo, outro presidente.

Retirando o jury 4 sala das suas deliberagoes, esteve uma hora o
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deliberar, e, voltando 4 sala da audiencia, o Sr. Francisco de Paula
8. Thiago, presidente eleito pelo jury, declarou que o 1° quesito fora
julgado provado por maioria, que o %0, 80, @ 4o quesitos tinham sido
julgados por unanimidade; que o 5° %uesito fora julgado ndo provado
?or unanimidade ; que o 6° quesito fora julgado prejudicado;e que o
° quesito féra julgado n&o provado por unanimidade.
endo o Sr. juiz recebido estas declaragdes, tornou a perguntar a
ré se tinha mais que allegnr, e ella respondeu que nfo.
Logo depois do que o Sr. Juiz publicou a sentenga pela qual, em
_conformidade das leis e deliberagdo do jury, condemna a ré Maria
José, solteira, a soffrer morte natural para sempre na forca que se
ha de levantar no campo de Santa Clara, devendo a ré caminhar para
aquelle patibulo pela travessa das Monicas, travessa das Freiras, e
nor junto das obras de Santa Engracia; e mais a condemnou nas cus-
tas, :

Era quasi meia noite.

Durante toda esta longa audiencia, a sala esteve sempre cheia de
gente de todas as classes reinando comtudo a melhor ordem. Diz-se

e durante os debates estivera na sala por varias vezes a irma da
ré, chamada Mathilde.

Oxalé que a condemnagdo da vé possa obstar a que se repita um
crime tdo nefando | ;

PARIS, — IMPR. FERD, IMBERT, T, RUR DES CANETTES,
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DICCIONARIO

FRANCEZ-PORTUGUEZ E PORTUGUEZ-FRANCEZ

fonlendo : a pronuncia figurada, a conjugagiio de todos os verbos irregulares
nos tempos simples, a8 phrases cuja traduccdo pdde offerecer alguma difficul-
dade, as Io;l;:ées e proverbios usados em ambas as linguas e augmentado com
muis de 000 termos de medicina, cirurgia, veterinaria, physica, chi-
mica, pharmacia, mineralogia, botanica, zoologia, astronomia, bellas-srtes,
nautica e das demais sclencias e artes; bem como 0s principaes nomes geo-
graphicos antigos e modernos, e seguido de uma lista.de nomes proprios,
alguns dos quaes historicos e outros mythologicos, compasto com auxilio dos
diccionarios portuguezes de Moraese Vieira, dos melhores diccionarios fran-
cezes e do Grande Diccionario Universal do XIX seculo, de'Pierre Larousse, por

Joao Fernandes Valdez
3+ edigio melhorada.
2 grossos vs. in-#* grande, impresso em tres columnas. . o .. . . 125000

DICCIONARIO INGLEZ-PORTUGUEZ E PORTUGUEZ-INGLEZ

composto sobre os melhores diccionarios das duas lingnas, contendo a pro-
nuncia figurada e augmentado com mais de 15 000 termos de todss as scien-
cias e artes, enriquecido com as irregularidades dos verbos e muitos idio-
tismos, phrases familiares e um vocavulario geographico e outro de nomes
propiios, ete., etc., por :

JOAO FERNANDES VALDEZ
2 grossos volumes in-8%, de 2.000 paginas. . .. ..... o ss do o 8000

DICCIONARIO LATINO-PORTUGUEZ

etymologico, prosodico, historico, feographico, mythologico, biographico, ete.,
no gual sao aproveitados os trabalhos de philula{a e lexicographia mais re-
centes, redigido segundo o plano do diccionario Latino-Francez, de Quiche-
rat, e precedido de uma lista dos autores e monumentos latinos citados
no volume e das principaes siglas usadas na lingua latina, por

F. R. DOS SANTOS SARAIVA

nitido volume in-i* grande, com 1.325 pags. de tres columnas, elegante e
T e e S e A A Y (4 104000

DICCIONARIO LQONTEMPORANEO
DA LINGU ORTUGUEZA

'plmeado pelo fallecido profe . J. Carpas Auvrete e composto sob a di-
recgio de A. L. dos Santos V 4

2 grossos volumes encaderna

Soln alnielaminieenlenin ssa oreles 1 2BH000

PARIS, — TYP, GARKIKR IRMA0S, 6, HUA DOS SAINTS-PENES.
o ; R -/> -
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THESOURO DAS FAMILIAS

Eneyclopedia de conhecimentos uteis ha vida
pratica

COLLECGAO DE 1,502 RECEITAS _
Sobifé efpnoinia domestica, sciericias, artes; indiistria, officlos, maniifi=
eliiras, agricultiira; industria agticola, horticultira, arboficiltira, mediciid
d6mestica, propriedade das plantas indigends, exoticas, alveitarla, ato,

1 grosso vol: in-8*. . . . .. TR e vy $iesas 04109

COZINHEIRO NACIONAL

Gollecgio das melhores receitas das cozinhas brazileiras e européas. para
preparagio de sopas, mollios, carnes, cagh, peixes, erustaceos, ovps, leite,
egumes, podins, pssle:s, oces de nassas e conservas para sobremesa
acompanhado de regras de servir a mesa e de trinchary ete: ;
i forte vdl. in-5* com niimérosas ¢ (infds gravurds : . : . . ;. «aa BfOOU

DOCEIRO NACIONAL
OU ARTE DE FAZER TOOA A QUALIDADE DE DOCES
Obra contendo 1.200 receitas

QConhecidas e ineditas de eonfeitos, empadas, podins, torlas; biseoutos,
holos, bolachas, brdss, babds, savarins, vinhos, licbres, xaropes, limonadas,
sorveles, galados e diversos processos usados pdrfa 4 depurd¢do ¢ éxtracgio,
do assucar contido nas plantas saceéhdrings.

1 v. in#%, ornado de niimerosas gravaras: . .. ... ... ia e 8§009

0 CONSELHEIRO DA FAMILIA BRAZILEIRA

Encyclopedia dos conhecimentos indiupann;iis n4 vida pratica
Pelo Dr. Felipps Nery Collago

1 volume niliddments impresso, contendo diversoS artigos sobre habi-
tagio; vestidos, toueador; alimentacio, hiygiene; meninos,; dogngas, eonsellios
uleis; usos e deveres da fociedade, cartas, bailes e reunites; pdlavrase
phrases viciosas, receitas culinarias, ele., efc,, bem encadernado. . . 65000

Va?ﬁidéh‘a encyclopedia de edicacdo, o livro, com 0 fiome gue sérve de
titulo a estas linhas, ndo se recommenda, impie-s8 4 nééessi lade Gue todos
nés témos de conhecer minuciosamente ¢ssa grande variedsde de preceitos
e regras que nos elucidio e guido na complicagdo extensissima do nosso
labor quotidiane.




